Quatrieme partie.

lecteur
nous excusera
d’abandonner
une de nos hé-
roines dans une
situation si criti-
" que, situation dont
nous dirons plus tard
le dénotiment.

Les exigences de ce
récit multiple, malheureu-
=4 sement (rop varié dans son unité,
fnous forcent de passer incessamment
= A personnage &4 un autre, afin de faire,
autant qu’il est en nous, marcher et progresser
Pintérét général de I'ceuvre (si toutefois il y a de
Uintérét dans cette ceuvre aussi difficile que conscien-
cieuse et imparfaite).

Nous avons encore & suivre quelques-uns des ac-
teurs de ce récit dans ces mansardes , ot frissonne
de froid et de faim une misére timide, résignée,
probe et laborieuse...

Dans les prisons d’hommes et de femmes, prisons
souvent coquelles et fleuries, souvent noires et fu-

< : :

nepres

, mais loujours
atmosphére nauséabonde et viciée, ou I'innocence
s'etiole et se flétrit... sombres Pandémoniums ot un
prévenu peut entrer pur, mais d’ot il sort presque
loujours corrompu.

Dans les hopitaux, o le pauvre, traité parfois
avec une touchante humanité, regrette aussi parfois
le grabat solitaire qu'il trempait de la sueur glacée
de la fievre...

Dans ces mystérieux asiles, ou la fille séduite et
délaissée metau jour, en 'arrosant de larmes améres,
I'enfant qu’elle ne doit plus revoir...

Dans ces licux terribles , ou la folie, touchante ,
grotesque , stupide , hideuse ou féroce, se montre
sous des aspects toujours effrayants... depuis I'in-
sensé¢ paisible qui rit tristement de ce rire qui fait
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vastes écoles de perdition,

pleurer... jusqu'au [rénétique qui rugit comme une
béte féroce en s'acerochant aux grilles de son ca-
banon.

Nous avons enfin a explorer. .

Mais & quoi bon cette trop longue énumération ?
Ne devons-nous pas craindre d’effrayer le lectear ? I
a déja bien voulu nous faire la grice de nous suivre
en des lieux assez étranges. il hésiterait peut-étre a
nous accompaguner dans de nouvelles pérégrina-
tons...

Cela dit, passons.

OUn se souvient que la veille du jour ot s’accom-
plissaient les événements que nous venons de racon-
ter (I'enlévement de la Goualeuse par la Ghouette ),
Rodolphe avait sauvé madame d'Harville d’un dan-
ger imminent, danger suscité parla jalousie de Sarah,
qui avait prévenu M. d’Harville du rendez-vous si
imprudemment accordé par la marquise 3 M. Charles
Robert.

Rodolphe , profondément ému de cette scéne,
¢tait reniré chez lui en sortant de la maison de la
rue du Temple, remettant au lendemain la visite
quiil comptait faire & mademoiselle Rigolette et a
la famille de malheureux artisans dont nous avons
parlé, car il les croyait a I'abri du besoin , grice a
I'argent qu'il avait remis pour eux a la marquise, afin
de rendre sa prétendue visite de charité plus vrai-
semblable aux yeux de M. d’Harville. Malheureuse-
ment Rodolphe oubliait que Tortillard s'était emparé
de cette bourse, et I'on sait comment le petit boi-
teux avail commis ce vol audacieux.

Vers les quatre heures, le prince recut la lettre
suivante...

Une femme agée P'avait apportée, et s'en était
allée sans attendre la réponse.

« Monscigneur,

« Je vous dois plus que la vie ; je voudrais vous
23
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exprimer aujourd’hui méme ma profonde recon-
naissance. Demain peut-étre la honte me rendrai
« muette... Si vous pouviez me faire 'honneur
« de venir chez moi ce soir, vous finiriez cetle
« journée comme vous I'avez commencée, mon
« seignevr... par une généreuse action.

A

« D'Orpioyy p’HarviLLe.

« P. S.Neprenez pas la peine de me répondre,
« monseigneur; je serai chez moi toute la soirée. »

Rodolphe , heureux d’avoir rendu & madame
d’Harville un service ¢minent, regrettait pourtant
I'espéce d’intimité forcée que cette circonstance éla-
blissait tout a coup entre lui et la marquise.

Incapable de trahir Pamitié de M. d’Harville,
mais profondément touché de la grace spirituelle et
de Pattrayante beauté de Clémence, Rodolphe,
s’apercevant de son gout trop vif pour elle, avai
presque renoncé a la voir, apres un mois d’assiduités.

Aussi se rappelait-il avec émotion I'entretien qu’i}
avail surpris 4 I'ambassade de ***, entre Tom et
Sarah... Celle-ci, pour motiver sa haine et sa jalou-
sie, avait affirmé, non sans raison, que madame
d'Harville ressentait toujours presque i son insu une
sérieuse affection pour Rodolphe; Sarah était troy
sagace, trop fine, trop initiée & la connaissance du
cceur humain pour n’avoir pas compris que Clé-
mence , se croyant négligée , dédaignée peut-étre
par un homme qui avait fait sur elle une impression
profonde, que Clémence, dans son dépit, cédant
aux obsessions d'une amie perfide, avait pu s’in-
téresser, presque par surprise, aux malheurs ima-
ginaires de M. Charles Robert, sans pour cela ou-
blier complétement Rodolphe.

D’autres femmes, fidéles au souvenir de 'homme
qu'elles avaient d’abord distingué , seraient restées
indifférentes aux mélancoliques regards du comman-
dant. Clémence d’Harville fut done doublement
coupable , quoiqueile n’edt cédé qu'a la séduction
du malheur, et qu’un vif'sentiment du devoir, joint
peut-étre au souvenir du prince , souvenir salutaire
qui veillait au fond de son cceur, l'edt préservée
d’une faute irréparable.

Rodolphe, en songeant & son entrevue avec ma-
dame d'Harville, était en proie a de bizarres con-
tradictions. Bien résolu de résister au penchant
qui P'entrainait vers clle, tantot il s’estimait heureux
de pouvoir la désaimer en lui reprochant un choix
aussi facheux que celui de M. Charles Robert, tan-
10t au contraire il regrettait amerement de voir tom-
ber le prestige dont il avait jusqu’alors entourcée.
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Clémence d'Harville attendait aussi cette entrevue
avec anxiété; les deux sentiments qui prédominaient
en elle étaient une douloureuse confusion lorsqu’elle
pensait & Rodolphe... une aversion profonde lors-
qu'elle pensait & M. Charles Robert.

Jeaucoup de raisons motivaient cetle aversion,
celte haine.

Une femmerisquera son repos, son honneur, pour
un homme ; mais elle ne lui pardonnera jamais de
'avoir mise dans une position humiliante ouridicule.

Or madame d’Harville, en butte aux sarcasmes et
aux insullants regards de madame Pipelet, avait
failli mourir de honte.

Ce n’était pas tout.

Recevant de Rodolphe I'avis du danger qu’elle
courait, Clémence avait monté précipitamment aun
cinquiéme ; la direction de escalier était telle, qu'en
le gravissant elle apercut M. Charles Robert vétu de
son éblouissante robe de chambre, au moment ou,
reconnaissant le pas léger de la femme qu'il atten-
dait, il entre-baillait sa porte d’un air souriant,
confiant et conquérant... L’insolente fatuité du cos-
tume stgnificatif du commandant apprit a la mar-
quise combien elle s'était grossiercment trompée
sur cet homme. Entrainée par la bonté de son ceeur,
par la générosité de son caractére, & une démarche
qui pouvait la perdre, elle lui avait accordé ce
rendez-vous, non par amour , mais seulement par
cemmisération, afin de le consoler du réle ridicule
que le mauvais gout de M. le duc de Lucenay lui
avait fait jouer devant elle & "ambassade de™"".

Qu'on juge de la déconvenue, du dégout de ma-
dame d’Harville a l'aspect de M. Charles Robert...
vétu en triomphateur !...

Neuf heures venaient de sonner 4 la pendule du
petit salon ot madame d’Harville se tenait habituel-
lement.

Les modistes et les cabaretiers ont tellementabusé
du style Louis XV et du style renaissance, que la
marquise, femme de beaucoup de goit, avait pro-
hibé de son appartement cette espece de luxe devenu
si vulgaire, le reléguant dans la partie de I'hotel
d’Harville destinée aux grandes réceptions.

Rien de plus élégant et de plus distingué que I'a-
meublement du salon ot la marquise attendait Ro-
dolphe.

La tenture et les rideaux, sans pente ni drape-
ries, étaient d’'une éloffe de I'Inde, couleur paille ;
sur ce fond brillant se dessinaient, brodées en soie
mate de méme nuance, des arabesques du gott le
plus charmant et le plus capricieux. De doubles
rideaux de point d’Alengon cachaient entiérement
les vitres.
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Les portes, en bois de rose, ¢taient rehaussées de
moulures d’argent doré trés-délicatement ciselées,
qui encadraient dans chaque panneau un médaillon
ovale en porcelaine de Sevres de pres d’un pied de
diametre , représentant des oiseaux et des fleurs
d’un fini, d’un éclat admirables. Les bordures des
glaces et les baguettes de la tenture étaient aussi de
bois de rose releve des mémes ornements d’argent
doré.

La frise de la cheminée de marbre blanc et ses
deux cariatides, d'une beauté antique et d'une grace

esquise, élaient dues au ciseau magistral de Maro-
chetti, cet artiste éminent ayant consenti asculpter |
ce délicieux petit chel-d’ceuvre, se souvenant sans |

doute que Benvenuto ne dédaignait pas de modeler
des aiguieres et des armes,

Deux candélabres et deux flambeanx de vermeil,
dus au précieux travail de Gouttiére, accompagnaient
la pendule, bloc carré de lapis-lazuli, élevé sur un
socle de jaspe oriental er surmonté d’une large et
magnifique coupe d’or émaillée, enrichie de perles
et de rubis appartenant au plus beau temps de la
renaissance florentine. ..

Plusicursexcellents tableaux de I'école vénitienne,
de moyenne grandeur, complétaient un ensemble
d'une haute magnificence.

Griice & une innovation charmanie, ce joli salon
était doucement éclairé par une lampe dont le globe
de cristal dépoli disparaissait & demi au milieu d’une
touffe de fleurs naturelles contenues dans une pro-
fonde et immense coupe du Japon bleue, pourpre
et or, suspendue au plafond , comme un lustre, par
trois grosses chaines de vermeil, auxquelles s’enrou-
laient les tiges vertesde plusieurs plantes grimpantes;
quelques-uns de leurs rameaux flexibles et chargés

de fleurs débordant la coupe, retombaient gra- |

cieusement, comme une frange de fraiche verdure,
sur la porcelaine émaillée d’or, de pourpre et d’azur.

Nous insistons sur ces détails, sans doute puérils,
pour donner une idée du bon gott naturel de ma-
dame d'Harville (symptéme presque toujours sir
d'un bon esprit), et parce que certaines miséres
ignorées , certains mystérieux malheurs semblent
encore plus poignants lorsqu’ils contrastent avec les
apparences de ce qui fait, aux yeux de tous, la vie
heureuse et enviée.

Plongée dans un grand fauteuil totalement recou-
vert d’étoffe couleur paille, comme les autres meu-
bles, Clémence d’'Harville, coiffée en cheveux,
portait une robe de velours noir montante, sur la-
quelle se découpait le merveilleux travail de son
large col et de ses manchettes plates en point d’An-
gleterre, qui empéchaient le noir du velours de
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trancher trop criment sur I'¢blouissante blancheur
de ses mains et de son cou.

A mesure quapprochait le moment de son entre-
vue avec Rodolphe, I'émotion de la marquise redou-
blait ; pourtant sa confusion fit place & des pensées
plus résolues ; aprés de longues réflexions, elle prit
le parti de confier & Rodolphe un grand... un cruel
secret, espérant que son extréme franchise lui
concilierait peut-étre une estime dont efle se mon-
trait si jalouse.

Ravivé par la reconnaissance, son premier pen-
chant pour Rodolphe se réveiilait avec une nouvelle
force. Un de ces pressentiments qui trompent rare-
ment les coeurs aimants, lui disait que le hasard
seul n’avait pas amené le prince si & point pour la
sauver, el qu'en cessant depuis quelques mois de la
voir, il avait cédé aun sentiment tout autre qu'a
celui de Paversion. Un vague instinct élevait aussi
dans P'esprit de Clémence des doutes sur la sincérité
de P'affection de Sarah.

Au bout de quelques minutes, un valet de cham-
bre, apres avoir discrétement frappé, entra et dit a
Clémence :

« Madame la marquise veut-elle recevoir madame
Ashton et mademoiselle ?

— Mais, sans doute, comme toujours.... + répondit
madame d’Harville, et sa fille alors entra lentement
dans le salon...

Cétait une cofant de quatre ans, qui el éLé
d’une figure charmante sans sa paleur maladive et
sa maigreur extréme; madame Ashton, sa gouver-
nante, la tenait par lIa main ; Claire (¢’était le nom
del'enfant), malgré sa faiblesse, se hata d’accourir
vers sa mere en lui tendant les bras. Deux nceuds
de ruban cerise rattachaient au-dessus de chaque
tempe ses cheveux bruns, natiés et roulés de chaque
coté de son front; sa santé était si fréle qu’elle
portait une petite douillette de soie brune ouatée ,
au licu d'une de ces jolies robes de mousseline
blanche, garnies de rubans pareils & la coiffure , et
bien décolletées, afin qu’on puisse voir ces bras
roses, ces épaules fraiches et satinées, si charmants
chez les enfants bien portants.

Les grands yeux noirs de celte enfant semblaient
énormes, tantses joues étaient creuses ! Malgré cette
apparence débile, un sourire plein de gentillesse et
de grace épanouit les traits de Claire lorsqu’elle fut
placée surles genoux de sa mére qui I'émbrassait
avec une sorte de tendresse triste et passionndée.

«Commenta-t elle éé depuis tantot, madame Ash-
ton ? demanda madame d’Harville 2 la gouvernante.

— Assez bien, madame la marquise, quoiqu’un
moment j"aie craint...
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— Encore! s'écria Clémence en serrant sa fille
contre son coeur avee un mouvement d’effroi invo-
lontaire.

-— Heurcusement, madame, je m’étais trompée,
ditIagouvernante ; 'aceés n’a paseu lieu, MU Claire
s’est calmée; elle n’a éprouvé qu'un moment de
faiblegse... Elle a peu dormi cette aprés-dinée,
mais elle n’a pas voulu se coucher sans venir em-
brasser madame la marquise.

— Pauvre petit ange aimé ! » dit madame d'Har-
ville en couvrant sa fille de baisers.

Celle-ci lui rendait ses caresses avec une joie en-
fantine, lorsque le valet de chambre ouvrit les deux
battants de la porte dua salon, et annonca :

« Son Altesse Sérénissime monseigneur le grand-
duc de Gérolstein! »

Claire, montée sur les genoux de sa mére, lui
avait jeté ses deux bras autour du cou et I'embras-
sait étroitement. A laspect de Rodolphe, Clémence
rougit, posa doucement sa fille sur le tapis, fit signe
4 madame Ashton d’emmener 'enfant, et se leva.

« Vous me permettrez , madame, dit Rodolphe
en souriant apres avoir salué respectucusement la

LES MYSTERES DE PARIS.

marquise, de renouveler connaissance avec mon
ancienne pelite amie, qui, je le crains, m’aura
oublié. »

Et, se courbant un peu, il tendit sa main a Claire.

Celle-ci attacha d’abord curieusement sur lui ses
deux grands yeux noirs; puis, le reconnaissant,
elle fit un gentil signe de téte, et lui envoya un
baiser du bout de ses doigts amaigris.

« Vousreconnaissez monseizneur, mon enfant ? »
demanda Clémence & Claire; celle-ci baissa la téte
affirmativement, et envoya un nouveau baiser i
Rodolphe.

« Sa santé parait s’étre améliorée depuis que je
I'ai vue? dit le prince avec intérét en s’adressant &
Clémence.

— Monseigneur, elle va un peu mieux , quoique
toujours souffrante. »

La marquise et Rodolphe , aussi embarrassés I'un
que P'autre en songeant & leur prochain entretien ,
étaient presque satisfaits de le voir reculé de quel-
ques minates par la présence de Claire ; mais la
gouvernante ayant diserétement emmené I'enfant,
Rodolphe et Clémence se trouvérent seuls,

XLVI. — LES AVEUX.

N M
Ve E A [_F—lzlr fau-
R *(% PLCHEC T enil de ma-
<, dame d'Harville était placé
y }/T A droite de la cheminée, ou
__YF Rodolphe, resté debout, s"ac-
~ coudait légérement.

Jamais Clémence n’avait été plus frap-
pée du noble et gracieux ensemble des
traits du prince : jamais sa voix ne lui avait sem-
blé plus douce et plus vibrante.

Sentant combien il était pénible pour la mar-

quise de commencer ceite conversation , Rodolphe
lui dit :

« Vous avez été, madame, victime d’une trahison
indigne : une lache délation de la comtesse Sarah
Mac-Grégor a failli vous perdre.

— 1l serait vrai, monseigneur? s’écria Clémence.
Mes pressentiments ne me trompaient donc pas...
Et comment Votre Altesse a-t-elle pu savoir?...

— Hier, par hasard, au bal de la comtesse """,
jai découvert le secret de cette infamie. J'élais assis
dans un endroit écarté du jardin d’hiver. Ignorant
qu'un massif de verdure me séparait d’eux et me per-
mettaitde les entendre, la comtesse Sarah et son frére
vinrent s'entretenir prés de moi de leurs projets et
du piége qu'ils vous tendaient. Voulant vous préve-
nir da péril dont vous étiez menacée , je me rendis
A la hate au bal de madame de Nerval, croyant vous
y trouver; vous n'y aviez pas paru. Vous écrire ici
ce matin, ¢'élait exposer ma lettre & tomber entre
les mains du marquis, dont les soupcons devaient
étre éveillés. Jai préféré aller vous attendre, rue
du Temple, pour déjouer la trahison de la comtesse
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Sarah. Vous me pardonnerez, n’est-ce pas , de vous
entretenir si longtemps d’un sujet qui doit vous étre
desazréable? Sans la lettre que vous avez eu la bonté
de m'écrire... de ma vie je ne vous eusse parlé de
tomt ceci... >

Apres un moment de silence, madame d’Harville
@t 2 Rodolphe :

Je n'ai qu'une maniére, monseigneur, de vous
geesver ma reconnaissance... c'est de vous faire
mm aven que je n'ai fait & personne... Cet aveu ne
me jestifiera pas 4 vos yeux, mais il vous fera
geut - Zire trouver ma conduile nioins coupable.

— Franchement , madame, dit Rodolphe en sou-
st . ma posilion envers vous est rés-embarras-
e .. >

Clcmence, élonnée de ce ton presque léger, re-
gards Rodolphe avec surprise.

« Comment, monseigneur ?

— Grice 2 une circonstance que vous devinerez
sans domte. je suis obligé de faire... un peu le grand
parent 3 une avemnre qui, des que vous
Fvwen sedagoe diens dela comtesse Sarah,
i gravement... Mais,
e gravité douce
1 presque un
a pére avait voué a son pére la plus affec-

progas d

Be meETiial jas ¢
stz Rodolphe
et affiect

.

aere

- 0

memse gratitade. .. Clest donc trés-sérieusement que

g woms felicite d'avoir rendu a votre mari le repos |
ol T geés B,

— Eu ¢'est aussi parce que vous honorez M. d'Har-
wilie 2 wotre amitié, monseigneur, que je liens i
swms appeendre la vérité tout entiére... et sur un
s gus doit vous sembler aussi malheureux qu'il
Test péellement .. el sur ma conduite qui offense
selizs qgue Votre Altesse appelle presque son frere...

— B¢ sevm Womjours, madame , heureux et fier
fe s muimiire geewve de votre confiance. Cependant,
P §iE T dire. 3 propos du choix dont

woEs paries . oD s que vous avez cédé autant
# am semtiment de pitié sincére qu'a I'obsession de
W esmesse Sarah Mac-Grégor, qui avait ses raisons

P %o Itf‘er... Je sais encore que vous
umen Beésieé longtemps avant de vous résoudre 2 la
liEmarelie gue vous regretiez tant a cette heure. »

Cemence regarda

s ey sems Stonne? je vous dirai mon secret un
smilre gear. 2m de ne pas passer 4 vos yeux pour
s meget Rodolphe en souriant. Mais votre
w5l evmglistement rassuré?

— b mumsessmenr. dit Clémence en baissant

le }-Hm_é avec SUT{VY’A&E.

s soam awer condfeswa ; et, je vous l'avoue, il
e Jeniiee O [samemd e demander pardon
e Wmawer smpommes . el { “xlasier sur mon
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modeste silence & propos de mes bonnes ceuvres.

— Il est heureux de son illusion , ne vous la re-
prochez pas; maintenez-le toujours, au contraire,
dans sa douce erreur... S'il ne m’était interdit de
parler 1égérement de cette aventure, et §'il ne s'a-
gissait pas de vous, madame... je dirais que jamais
une femme n’est plus charmante pour son mari que
lorsquelle a quelque tort & dissimuler. On n’a pas
idée de toutes les séduisantes calineries qu'une mau-
vaise conscience inspire , on n'imagine pas toutes les
fleurs ravissantes que fait souvent éclore une perfi-
die... Quand j’étais jeune , ajouta Rodolphe en sou-
riant, j’éprouvais toujours , malgré moi, une vague
défiance lors de certains redoublements de tendresse;
¢t comme, de mon c6lé, je ne me sentais jamais
plus & mon avantage que lorsque j’nvwis quelque
chose & me faire pardonner, dés qu’on se montrait
pour moi aussi perfidement aimable que je voulais le
paraitre, j'étais bien sir que ce charmant accord...
cachait une infidélité mutuelle. »

Madame d'Harville s’étonnait de plus en plus
(d’entendre Rodolphe parler en raillant d’une aven-
ture qui aurait pu avoir pour elle des suites si terri-
bles; mais, devinant bientot que le prince, par cette
affectation de légereté, tachait d’amoindrir I'impor-
tance du service qu'il lui avait rendu, elle lui dit,
profondément touchée de cette délicatesse :

« Je comprends votre générosité, monseigneur...
Permis & vous maintenant de plaisanter et d’oublier
le péril auquel vous m’avez arrachée... Mais ce que

| jaia vous dire, moi, est si grave, si triste, cela a

tant de rapport avec les événements de ce matin, vos
conseils peuvent m’étre si utiles , que je vous sup-
plie de vous rappeler que vous m’avez sauvé I’hon-
neur et la vie... oui, monseigneur, la vie... Mon
mari était armé ; il me I'a avoué dans 'exceés de son
repentir; il voulait me tuer!...

— Grand Dieu! s’écria Rodolphe avec une vive
émotion.

— (’¢était son droit..
d’Harville.

— Je vous en conjure, madame, répondit Ro-
dolphe trés-sérieusement cette fois, croyez-moi, je
suis incapable de rester indifférent & ce qui vous
intéresse ; si tout & 'heure j'ai plaisanté, c’est que
je ne voulais pas appesantir tristement volre pensée
sur cette matinée , qui a dd vous causer une si ter-
rible émotion. Maintenant , madame , je vous écoute
religieusement , puisque vous me faites la grace de
me dire que mes conseils peuvent vous étre bons &
quelque chose.

— Oh! bien utiles,
de vous les demander,

., reprit amérement madame

monseigneur ! Mais, avant
permettez-moi de vous dire
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quelques mots d’un passé que vous ignerez.. des
années qui ont précédé mon mariage avee M. d’Har-
ville. »

Rodolphe s’inclina, Clémence continua :

« A seize ans je perdis ma mére, dit-ellesans pou-
voir retenir une larme ; je ne vous dirai pas combien
je I'adorais ; figurez-vous, monseigneur , l'idéal de
la bonté sur la terre ; sa tendresse pour moi était
extréme; elle y trouvait une consolation profonde a
d’amers chagrins... Aimant peu le monde, d'une
santé délicate, naturellement trés-sédentaire , son
plus grand plaisir avait été de se charger seule de
pion instruction ; car ses connaissances solides ,
variées, lui permettaient de remplir mieux que per-
sonne la tachie qu'elle s'était imposée.

Jugez, monseigneur, de son étonnement, du
mien , lorsqu’a seize ans, au moment ot mon éduca-
tion élait presque terminée, mon peére, prétextant
de la faiblesse de la santé de ma mere, nous annonca
qu’une jeune veuve fort distinguée, que de grands
malheurs rendaient trés-intéressante, se chargerait
d’achever ce que ma meére avait commencé... Ma
mdére se refusa d’abord au désir de mon pére. Moi-
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méme je le suppliai de ne pas metire entre elle et
mol une étrangere ; il fut inexorable. Malgré nos
larmes , madame Roland , veuve d’un colonel mort
dans I'Inde... disait-elle, vint habiter avec nous, et
fut chargée de remplir auprés de moi les fonctions
d’institatrice...

— Comment! c’est cette madame Roland que
monsieur votre pére a épousée presque aussitol aprés
volre mariage ?

- Qui, monseigneur.

— Elle était donc trés-belle ?

— Médiocrement jolie, monseigneur.

— Trés-spirituelle, alors?

— De la dissimulation... de la ruse... rien de
plus... Elle avait vingt-cing ansenviron, des cheveux
blonds trés-pales, des cils presque blancs, de grands
yeux ronds d’un bleu clair... sa physionomie était
humble et doucereuse ; son caractére, perfide jusqu’a
la cruauté, était en apparence prévenant jusqu’a la
bassesse.

— K¢ son instruction?

— Complétement nulle, monseigneur, et je ne puis
comprendre comment mon pére,jusqu’alors siesclave

des convenances, n’avait pas songé que 'incapacité
de cette femme trahirait scandaleusement le véritable
motif de sa présence chez lui. Ma mere lui fit ob-
server que madame Roland était d’une ignorance

profonde ; il lui répondit, avec un accent qui n’ad-
mettait pas de réplique, que, savante ou non, cetle
jeune et intéressante veuve garderait chez lui... la
position qu’il Ini avait faite. Je I'ai su plus tard : de
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ce moment ma pauvre meére comprit tout, et s’al-
fecta profondément, déplorant moins, je pense,
infidélité de mon pére, que des désordres intéricurs
que celte liaison devait amener... et dont le bruit
pouvait parvenir jusqu’a moi.

— Mais, en effet, méme au point de vue de sa
folle passion, monsieur votre pére faisait, ce me
semble, un mauvais calcul en introduisant cette
femme chez lui.

— Votre étonnement redoublerait encore , mon-
seigneur, si vous saviez que mon pére est 'homme
du caractere le plus formaliste et le plus entier que
je connaisse ; il fallait, pour I'amener & un pareil
oubli de toute convenance... I'influence excessive de
madame Roland, influence d’autant plus certaine
guelle la dissimulait sous les dehors d’une violente
passion pour lui.

— Mais quel Age avait alors monsieur votre pere ?

— Soixante ans environ.

— Eu il eroyaita amour de cetle jeune femme!?

— ‘! m pére a €1é un des hommes le plus 4 la
. Madame Rohnd obéissant &

. Et qui pl-uwn la conseiller?

— D ynseils?.

— Je vous le dn.u tout a I'heure, monseigneur.
Diesinant qu'un homme a bonnes fortunes, lorsqu’il
nt la vieillesse, aime d’autant plus & étre flatté
sur ses agréments extérieurs, que ces louanges lui
rappellent le plus beau temps de sa vie, cette femme,
& eroiriez-vous , monseigneur ? flatta mon peére sur
la zrice et sur le charme de ses traits, sur I'élégance
wmitable de sa taille et de sa tournure ; et il avait
sesante ans... tout le monde apprécie sa haute in-
ellzence, et il a donné aveuglément dans ce piége
wrussier. Telle a été, telle est encore, je n'en doute
pas. la cause de l'influence de cette femme sur lui...
Tesez, monseigneur, malgré mes tristes préoccupa-

"

laes. je
d’avoir, avant mon mariage, souvent entendn
fpe &1 soutenir par madame Roland, que ce quelle
wWgeis .'a malturilé réelle élait le plus bel age de la
W eetle maturilé réelle ne commencait guére, il
S wra. que vers cinquante-cing ou soixante ans.
— L3z de monsieur votre pere?
. monseigneur. .. Alors seulement, disait
i Baland, Tesprit ct 'expérience atleignaient
e Semmier deseloppement ; alors seulement un
Ui Smimemmment placé dans le monde jouissait
M e B ssmssdération qu'il pouvait prétendre ;
sl eesllement. anssi Pensemble de ses traits, la
S il il Ses mamieres atleignaient leur per-
T frant, A cette époque de
e ze de gracieuse séré-

ne puis m’empécher de sourire en me rap-
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nité et de douce gravité, Enfin une légeére teinte de
mélancolie, causée par les déceptions qu'améne
toujours P'expérience... complétait le charme irré-
sistible de la maturité réelie, charme sculemen:
appréciable , se hitait d'ajouter madame Roland.
pour les femmes d’esprit et de ceeur qui ont le bon
gotit de hausser les épaules aux éclats de jeuncsse
effarée de ces petits étourdis de quarante ans dont
le caractére n’offre aucune streté et dont les traits
d’une insignifiante juvénilité ne sont pas encore
poélisés par cette majestucuse expression qui décéle
la science profonde de la vie. »

Rodolphe ne put s’empécher de sourire de la
verve ironique avec laquelle madame d’Harville
tracait le portrait de sa belle-mere.

« Il est une chose que je ne pardonne jamais aux
gens ridicules, dit-il a la marquise.

— Quoi done, monseigneur ?

— C’est d’étre méchants... cela empéche de rire
d’cux tout A son aise.

— Clest peut-étre un calcul de leur part, dit
Clémence.

— Je le croirais assez, et c¢’est dommage ; car,
par exemple , si je pouvais oublier que cette madame
Roland vous a nécessairement fait beaucoup de mal,
je m’amuserais fort de cette invention de maturité
réelle opposée a la folle jeunesse de ces étourneaux
de quarante ans qui, selon cette femme , semblent
a peine sortir de page, comme auraient dit nos
grands parents.

— Du moins mon pére est, je crois, heurcux des
illusions dont, & cette heure, ma belle-mére entoure.

— Et sans doute dcs 4 présent punie de sa
fausseté, elle subit les conséquences de son sem-
blant d’amour passionné ; monsieur votre pére I'a
prise au mot, il I'entoure de sollicitude et d’a-
mour... Or, permettez-moi de vous le dire, la vie
de voure belie-mere doit étre aussi insupportable
que celle de son mari doit étre heureuse; figurez-
vous l'orgueilleuse joie d'un homme de soixante ans
habitué aux succes, qui se croil encore assez pas-
sionpément aimé d’une jeune femme, pour lui in-
spirer le désir de s’enfermer avec lui dans un com-
plet 1solement !

— Aussi, monseigneur, puisque mon pére s¢
trouve heureux, je n'aurais peut-étre pas & me
plaindre de madame Rolaud ; mais son odieuse con-
duite envers ma mere... mais la part malheureuse-
ment (rop active qu'elle a prise & mon mariage,
causent mon aversion pour elle, » dit madame
d’Harville aprés un moment d’hésitation,

Rodolpl:e la regarda avec surprise.

« M. d’Harville est votre ami , monseigneur, re-
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prit Clémence d’une voix ferme. Je sais la gravité
des paroles que je viens de prononcer... Tout &
I'heure vous me direz si elles sont justes. Mais je
reviens & madame Roland, établie auprés de moi
comme inslitutrice, malgré son incapacité recon-
nue. Ma mére eut, a4 ce sujet, une explication
pénible avec mon pére, et lui signifia que, voulant
au moins protester contre l'intolérable position de
cette femme, elle ne paraitrait plus désormais a
table , si madame Roland ne quittait pas & I'instant
la maison. Ma meére était la douceur, la bonté
mémes ; mais elle devenait d'une indomptable fer-
meté lorsqu’il s’agissait de sa dignité personnelle.
Mon pere fut inflexible. Elle tint sa promesse ; de ce
moment nous vécimes complétement retirées dans
son appartement. Mon pére me témoigna des lors
autant de froideur qu'a ma mére, pendant que
madame Roland faisait presque publiquement les
honneurs de notre maison , toujours en qualité de
mon institutrice.

— A quelles extrémités une folle passion ne
porte-t-elle pas les esprits les plus éminents ! Et puis
on nous enorgueillit bien plus en nous louant des
qualités et des avantages que nous ne possédons
pas ou que nous ne possédons plus, qu’en nous
louant de ceux que nous avons. Prouver & un homme
de soixante ans qu'il n’en a que trente, c'est I'a b ¢
de la flatterie... et plus une flatterie est grossiére,
plus elle a de succés... Hélas! nous autres princes,
nous savons cela.

— On fait & ce sujet tant d’expériences sur vous,
monseigneur. . .

— Sous ce rapport, monsieur voire pére a été
traité en roi... Mais votre meére devait horriblement
souffrir.

— Plus encore pour moi que pourelle, monsei-
gueur, car elle songeait & 'avenir... Sa santé, déja
tres-délicate , s’affaiblit encore ; eile tomba grave-
ment malade ; la fatalité voulut que le médecin de
la maison, M. Sorbier, mourit; ma meére avait
toute confiance en lui; elle le regretta vivement.
Madame Roland avait pour médecin et pour ami
un docteur italien d’un grand mérite, disait-elle ;
mon pere, circonvenu, le consulta quelquefois,
s’en trouva bien, et le proposa & ma mére, quile prit,
hélas! et ce fut lui qui la soigna pendant sa der-
niére maladie... » A ces mots, les yeux de madame
d’Harville se remplirent de larmes. « Jai honte de
vous avouer cette faiblesse, monseigneur, ajouta-
t-elle, mais par cela seulement que ce médecin
avait été donné & mon pére par madame Roland, il
m'inspirail (alors sans aucune raison) un ¢loigne-
ment involon(aire ; je vis avec une sorte de crainte
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ma mere lui accorder sa confiance ; pourtant sous
le rapport de la science, le docteur Polidori. ..

— Que dites-vous , madame? s’écria Rodolphe.

— Qu'avez-vous, monseigneur? dit Clémence
stupéfaite de l'expression des traits de Rodolphe.

— Mais, non, sedit le prince en se parlant a lui-
méme, je me trompe sans doute... il y a cing ou six
ans de cela... tandis que I'on m’a dit que Polidori
n’était & Paris que depuis deux ans environ, caché
sous un faux nom... C’est bien lui que j'ai revu hier...
ce charlatan Bradamanti... pourtant... deux méde-
cins de ce nom (1)... Quelle singuliére rencontre !. ..
Madame, quelques mots sur ce Polidori, dit Ro-
dolphe & madame d’Harville, qui le regardait avec
une surprise croissante ; quel Age avait cet Italien ?

— Mais cinquante ans environ ?

— Etsa figure... sa physionomie?

— Sinistre... je n’oublierai jamais ses yeux d’un
vert noir... son nez recourbé comme le bec d'un
aigle. ..

— Clest lui!,..
dolphe.

c’est bien lui!... » s’écria Ro-

(1) Nous rappellerons an lectenr que Polidori élait médecin dis-
tingud lorsqu’il se ehargea de "éducation de Rodolphe.
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